Ruth 1:1-2 i Ruth 1:1-2

_ RUTH
.. DiKaioRuth _

Di haga modongoohia:
DiKaioRuthlanehaiilodo dimadagoaa o Di Bee-
baa o Digau Hai gabunga. Ruth la di ahina Moab,
nelodo gi tangada Israel. Imuli di made o dono
lodo, Ruth ga buni anga mo dimanawa dahiang gi
tinana o dono lodo, mo dono dogi ang gi di God o
Israel. Di hagaodi gimuli, gei mee gaagida dono
lodo hoou maiinia gau o dono lodo imua, gei mai
hua idi hagahailodo deenei dela ne hidimaiiei
mee guuhai tinanamadua ni David, dela go di
king e kaedahi e aamua inia king o Israel.

Nia kai ilodo Di Beebaa o Digau Haigabunga
le ehagiaga di haingadaa huaidu dela ne hai idi
madagoaa nia daangada a God nehuli gidaha
mo Mee. Di Kai o Ruth lane hagamodongoohia
di hagahumalia dela ne hai gi tangada henua gee
dela ne huli ang gi di God o Israel, gaa hai tangada
edau ang gi ana daangada manawa dahi.

Di hagahonu o di beebaa deenei:

Naomi elahi a Ruth gi Bethlehem (1.1—1.22)

Ruth e heetugi gi Boaz (2.1—3.18)

Boaz elodo gi Ruth (4.1—4.22)

Elimelech mo digau dono hale e hula gi Moab

12 Imualoo, ilodo nia laangi ala imua Israel
ne hai dinadau king, tau magamaga ne haiitenua
deelaa. Gei taane dono ingoo go Elimelech, tan-
gada nidi madahaanau o Ephrath, nogo noho i
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Bethlehem i Judah, gaahula ginaadou mo dono
lodo go Naomi mo ana damadaane dogolua go
Mahlon mo Chilion, belee noho haga dulii i tenua
go Moab. Di madagoaa digaula nogo noho igolo,
3 gei Elimelech gaamade, gei Naomi gaadubu
igolo mo ana damadaane dogolua. 4 Meemaa
gaalodo ginia damaahina Moab go Orpah mo
Ruth. Holongo nia ngadau e madangaholu no-
muli, 5 gei Mahlon mo Chilion gaa mmade labelaa,
gei Naomi guudubu igolo, dono lodo ai, mo ana
dama daane ai.

Ruth e hana dalia Naomi gi Bethlehem

6 Nomuli, gei Naomi galongonoia bolo Di-
maadua la gu hagahumalia ana daangada, 1 dana
hagahumalia nia meegai o nadau gowaa. Naomi
gahagatogomaalia belee hagatanga i Moab, gi-
naadou mo nia lodo o ana dama daane dogolua.
7 Digaula gahagatanga belee hula gi Judah, gei
dinadau looadu hua, 8 gei Naomi gahelekai gi
meemaa, “Hula gidigulu guongo gibaahi gulu
dinana. Dimaadua gi hagahumaliaina goolua be
gulu haihumalia nogo haimai gidiau mo anggi
meemaa ala guummade. 9 Dimaadua gaahailaa
goolua giimee dihai gulu lodo labelaa gaahai
gulu hale.”

Naomi gaahongi meemaa gahagaaloho gi
meemaa, gei meemaa ga daamada gatangitangi,
10 mo di helekaiadu gi Naomi, “Deeai! Gimaua
ehula huaioo muli gi baahi o daangada.”

11 Naomi gahelekai, “Agu damaahinanei,
goolua ehai giihula gimuli. Goolua eaha
ala bolo goolua eloomoi i ogu muli? Goolua



Ruth 1:12 iii Ruth 1:18

ehagabaubau bolo au emee dihai labelaa
agu damadaane elodoadu gi goolua? 12 Hula
gimuli gibaahi gulu gau, idi au gumadumadua
gudeemee dihai labelaa dogu lodo. Gei dolomaa
au gaahai bolo au emeehua di hai dogu lodo,
ge gaahai dogu lodo boonei, gahaanau agu
dama daane, 13 goolua ehiihai etaliloo meemaa
gimmaadua galodolaa gi meemaa? Dihai deenei
emee didaahi goolua gihagalee lodo gi nnuai
daangada? Agu damaahinanei, deeai, goolua

eiloo bolo ma e deemee di hai beenei. Dimaadua
guhaibaahimai gidiau, gei au gumanawa aloho

huolooigoolua.”

14 Meemaa gutangitangi labelaa. Geiogo Or-
pah gahagaaloho gaahongi tinana dono lodo
gaahana gi dono hale. Gei Ruth eduu hua
igolo, bolo ia hagalee tanga gidaha mo Naomi.
15 Naomi ga helekai gi mee, “Ruth, do ehoo dauaga
la guu hana gi muli gi baahi ono daangada mo ono
god. Hana gimuli dalia a mee.”

16 Gei Ruth gahelekai, “Hudee haimai bolo au
gidiagia goe! Dugua au giihana dalia goe. Au
ehana gidiingoo hua di gowaa dela e hana ginai
goe. Di gowaa dela ganohoiei goe, enohoiei au.
O daangada ehai ogu daangada, doo God ehai
dogu God. 17Diingoo hua di gowaa dela e made iei
goe, emade hogiiei au, ge deelaa di gowaa hogi
edanuiei au. Di hagaduadua Dimaadua dela
ekaedahi ehuaidu lagiheiamai gidiau, be au
edumaalia gi tei mee lagiiwwae gidaua! Deai
di mee emee diwwae gidaua ai, deelaa hua go di
made!”

18 Di madagoaa Naomi neilooia bolo Ruth
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la guhagamodudahiboloia e hanahuaionomulij,
geia gu hagalongo hua.

19 Meemaa gallooaduloo gi Bethlehem, gei di
madagoaa meemaa nedau igolo, nia daangada
huogodoo o di waahale gu gologolo, gei nia ahina
ala nogo igolo la ga helekai boloo, “Ma go Naomi
donu hua deenei?”

20 Naomi gahelekai, “Hudee gahia au bolo
Naomi, gahia hua au bolo Marah,* idimaa di God
Koia e Aamua la guu hai dogu mouli gi haingadaa.
21 Dogu madagoaa nehagatanga i ginei, gei au
nogohaimee ginia mee elogo, gei Dimaadua
galahamaiau gi muli,agumee ai. Hudee gahia au
bolo Naomi, idimaa, Dimaadua di Gowaa Aamua
laguhagahuaidu au, gu gaamai ogu haingadaa.”

22 Deenei di hai ne hanimoi Naomi i Moab, gin-
aua mo Ruth, di ahina o Moab, go di lodo o dana
dama daane. Di madagoaa meemaa ne dau i Beth-
lehem, gei taugai onia huwalaagau ‘barley’ la
dela hua dogo daamada.

2

Ruthilodo di hadagee Boaz
1Naomila dono dangada e dau gi di hale o dono
lodo go Elimelech igolo, tangada maluagina ge
aamua, dono ingoo go Boaz. 2 Di laangi e dahi, gei
Ruth gahelekai gi Naomi, “Duguamai au e hana
gi lodo nia hadagee eogo nia golee ‘barley’ ala
ne diiagi go digau ngalua. Au bolo au emee hua

* 1.20: Di ingoo Naomi i nnelekai Hebrew le e hai dono hadinga
bolo “e manawa lamalia”, ge di ingoo Marah le e hai dono hadinga
bolo “e mmala”
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di gida tangada dela gaahai au gingalua i dono
baahi.”

Naomi gahelekai, “Dagu damaahinanei,
hana.”™

3 Ruth gaahana gi lodo di hadagee, gahaele
imuli digau ngalua modi ogoogo ana
golee ‘barley’ ala edidiiagi go digau ngalua. Di
hadagee dela nogo iei mee inolodo, la di hadagee

niBoaz. . .
4 Mulimai hua, gei Boaz gahanimoi i Bethle-

hem gaadau igolo ga hagaaloho gi digau ngalua,
ga helekai, “Dimaadua gi madalia goodou.”

Digaula gahelekai, “Dimaadua
gihagahumalialaa goe!”

5> Boaz gaheeu gidi tagi digaula, “Tama ahina
deelaa la koai?”

6 Taane deelaa ga helekai, “Mee tama ahina mai

idaha, dela ne hanimoiiMoab dalia Naomi. 7 Mee
nemadaumai bolo ia e daudali mai imuli digau
ngalua, e ogo ana golee. Mee gungalua hua mai
luada, gei dolomeenei guunoho guhagamolooloo
haga duliiilala di gowaa e malu.”

8 Boaz gahelekai gi Ruth, “Au ehaiadu dagu
helekai hagamaamaa. Hudee ogo golee i tuai
gowaa, delahua i ginei. Ngalua dalia nia ahina i
ginei. 9 Mmada be digaula e duuduu nadau mee
ihee, noho ibaahi digaula. Au guboloagi gi agu
daane bolo gihudee hagahuaiduina goe. Goe
ma ga hieinu, hanainuinialoaabialane hagahau
go digaula.”

10 Ruth gabala gilala, gei ono hadumada
guutale gidi gelegele, mo di helekai gi Boaz, “Goe

* 2.2: Leviticus 19.9-10; Deuteronomy 24.19



Ruth 2:11 vi Ruth 2:17

eaha dela ehaamanawa huoloo idiau? Gei goe
eaha dela koia ehumalia huoloo anggi tangada
maiidaha?”

11 Boaz gahelekai “Au gulongonoeau au mee
huogodoo ala ne hai gi do dinana dela ne dauaga
ginai imuli doo lodo nemade. Au eiloo dau hai
dela nedugu do damana mo do dinana mo do
henua, mo doo hai dela nehanimoi, gaanoho
imehanga nia daangada digi iloo e goe mai imua.
12 Dimaadua gigowadu doo hui i au mee ala
nehai. Goe giikae doo hui honu mai baahi Di-
maadua, go di God o Israel dela ne hilihili kooe
belee hai dau abaaba.”

13 Ruth gahelekai, “Meenei, goe ehumalia
huoloomai gidiau. Goe guuhai au gimanawa
lamalia gi au helehelekai humalia mai gidiau,
ma eaha maa au hagalee tangada edahi i au
ahina haihegau.”

14 Di madagoaa miami, gei Boaz gahelekai
anggi Ruth, “Hanimoi, kaeina dau palaawaa
ehagatiu gilodo nia waini.” Malaa, Ruth
gaanoho gilala dalia digau ngalua, gei Boaz
gaawanga gi mee ana golee inia golee ‘barley’
ala nedunu. Ruth gumiami gumaaluu, gei
hunu ana meegai laguudubu. 1516 Imuli dono
hagatanga ne hana belee ogo ana golee ‘barley’,
Boaz gahelekai gi ana gau ngalua, “Dugua
ang gi mee labelaa giogo ana lii inia gowaa ala
eduguai nia uu ‘barley’. Hudee buleina amee.
Haganonnonoina hunu manga ‘barley’ mai inia
uumee giogo go mee.”

17 Ruth gaogo ana lii, gaadaeloo gidi hiahi.
Dono madagoaa nehagamadammaa nia maa,
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geia gailoo bolo ia guuhai ana pauna e hoohoo
ginia pauna e madalua maalima. 18 Mee gaakae
nia golee ‘barley’, gaahana gi lodo di waahale
gahagianga gi dono dinana ne dauaga ginai, di
logo o ana mee ala neogo. Ruth guuwanga la-
belaa ana meegai ala nedubu idi miami oodee.
19 Naomi ga heeu gi mee, “Goe ne ogo nia lii aanei
iheedanginei? Goenogongaluailodo dihadagee
niaai? Dimaadua gihagahumaliaina taane dela
ne hai dana humalia adu gi di goe!”

Ruth ga hagi anga gi Naomi bolo ia nogo ngalua
ilodo di hadagee a taane dono ingoo go Boaz.

20 Naomi gahelekai ginua, “Dimaadua gi ha-
gahumaliaina Boaz! Dimaadua edaahi ana
hagababa anggi digau mouli mo digau mmade
inia madagoaa huogodoo. Taane deelaa la tu-
aahina hoohoo ni gidaua, tangada e dahi i digau
ala belee madamada humalia i gidaua.”™*

21 Gei Ruth gahelekai, “Di mee humalia
huoloo lago mee dela nehaimai gidiau bolo
au giogoogoina agu lii dalia ana gau ngalua
gaadaeloo gidilawa o tau hagi mee deenei.”

22 Naomi gahelekai gi Ruth, “Uaa, dagu
dama ahinanei, ma e humalia bolo goe engalua
hua dalia nia ahina ilodo di hadagee a Boaz.
Maa nei bolo goe gaahana gi tuai hadagee,
gei di huaidu emeehua dihaiadu gidigoe.”
23 Malaa, Ruth gangalua dalia digaula eogo
nia golee ‘barley’ gaadaeloo gidi lawa dihadi
nia huwa laagau huogodoo. Gei mee enohohua
ibaahitinana o dono lodo.

* 2.20: Leviticus 25.25



Ruth 3:1 viii Ruth 3:9

3

Ruth guu gida dono lodo

1 Nomuli mai, gei Naomi ga helekai gi Ruth, “Au
ehaigihalahalaadudoolodo, giiai doo hale donu
nioou ge gii hai do hagadili. 2 Goe e langahia bolo
taane go Boaz, dela ana ahina nogo ngalua ei goe i
nadau baahi, latangada ni gidaua. Hagalongo laa.
Hiahinei gei Boaz la gahagamadammaa gidaha
nia gili onia golee ‘barley’. 3 Malaa, gaugauina
goe, hagakalaina goe gidi lolokala, gei giulu gi
00 gahu ala e kaedahi e humalia. Gei goe gaahana
gidi gowaa amee dela ehagamadammaa ana
golee ‘barley’, malaa, hudee heia a mee giiloo bolo
goeigolo, gaadaeloo gidilawa o dono miami mo
dono inu. 4Heia giiloo e goe di gowaa dela e kiiiei
mee, mee ma gaa Kkii, gei goe hana dahiagaina di
tei omaa, gaamoe gilala ibaahi nia wae omaa.
Mee ga hagiadulaa au mee ala belee hai.”

5Ruth ga helekai, “Au gaa hai nia mee huogodoo
ala ehelekaiiei goe.”

6 Malaa, Ruth gaahana gidi gowaa
haga madammaa golee ‘barley’, gaa hai huogodoo
giithai be nnelekai o tinana dono lodo ala
nehaianga. 7 Di madagoaa Boaz nelawa dono
miami mo dono inu, gei mee gumanawa lamalia.
Mee gaahana gidi hagabae laagau ‘barley’
gaamoe gi lala belee kii. Ruth gahigihigiadu
gadahiaga di tei gaamoe gilala ibaahi nia wae
omaa. & Di boo hua deelaa, gei Boaz gaala aga,
gaa huli, gahomouliidana gideeia diahina e moe
ibaahi ono wae. 9 Boaz ga heeu, “Goe koai?”
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Gei mee ga helekai, “Ko au go Ruth. Idimaa goe
dela tuaahina hoohoo ni oogu, ge dimaa kooe dela
belee madamada humalia idiau, gei au bolo goe
belee lodo mai gidiau.”

10 Boaz gahelekai, “Dagu dama ahinanei, Di-
maadua gihagahumaliaina goe. Do haihai hu-
malia dolomeenei e koia e humalia i dau hai dela
nehaianga gi do dinana dauaga, idimaa, goe
digi hana imuli tamadaane maluagina be haga-
loale. 11Dagu dama ahina nei, goe hudee hei e goe.
Au gaahai nia mee huogodoo ala ehelekaiiei
goe. Nia daangada huogodoo ilodo di waa-
hale le ehai bolo goe di ahina humalia. 12 Ma
edonu bolo au tuaahina hoohoo nioou belee
madamada humalia idigoe, gei dimaa taane
igolo emada hoohooadu idiau.™ 13 Noho i ginei
boonei, gei luada daiaa gidaua gaammada be
taane deelaa la gabenebene goe. Maa ia guu hai
beelaa laguhumalia, gei dimaa gahagalee hai
beelaa, gei au ehagamodu adu gidigoe idi in-
goo o Dimaadua dela emouli, bolo au gaakae
di waawa deenei. Dolomeenei gei goe gaamoe
gilala gaanohoiginei gaadaeloo gidiluada.”

14 Ruth gaamoe ibaahi nia wae omaa, gei
mee guualaaga hua imua di maalama, bolo
gideemmada nia daangada anggi deia, idimaa,
Boaz guu hai bolo hudee heia tangada giiloo bolo
ia nogo igolo. 15 Boaz gahelekai gi mee, “Daawa
gidahadoo gahulaadaha, holohia gi dahaiginei.”
Gei mee guu hai giihai beelaa, gei Boaz guudui
ana golee ‘barley’ gihongo di gahu, holongo
nia pauna emadalima, gadahiaga gaawanga

* 3.12: Ruth 2.20
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gihongo di bakau omaa. Gei Ruth gaahana gidi
waahale. 16 Di madagoaa o mee nedau i dono
hale, tinana di lodo o maa gaheeu gi mee, “Dagu
dama ahina nei, goe guu hai behee?”

Ruth gahagianga gi mee nia mee a Boaz huo-
godoo ala nehai anggi deia. 17 Ruth gahelekai
labelaa, “Boaz nehelekaimai labelaa bolo au
hagalee hanimoi gidigoe beelaa, deai agu mee
e gaamai ai, gel mee ga gaamai nia golee ‘barley’
aanei.”

18 Naomi gahelekai gi mee, “Dagu
dama ahinanei, taalia maalia giilawa di mee
deenei. Boaz la hagalee noholoo danginei,
gaadaeloo gi dana hai di mee deenei la gii lawa.”

4

Boaz guu lodo gi Ruth

1 Boaz gaahana gidi gowaa hai dagabuli idi
bontai di abaaba di waahale, gaanoho gilala
igolo, gei tuaahina hoohoo a Elimelech, go taane
dela nogo helekaiai Boaz, gahanimoilaalaa,
gei Boaz gaagahi amee, “Haelemai, noho
gilala, dogu ihoo hagatenetene.” Gei taane
deelaa gaahana, gaanoho gilala. 2 Boaz
gahagadagabulimai nia dagi dilongoholu odi
waahale deelaa, gaahai digaula giinoho gilala.
Di madagoaa digaula nenoho gi lala, 3 gei
Boaz gahelekai gi dono duaahina, “Naomi dela
guhanimoi i Moab e hiihai e hui gi daha di gowaa
o tau duaahina go Elimelech, 4 gei au e hagabau
bolo ma ehumalia goe ehai giiloo dimaa. Goe
ehiithai ehui dimaa, huia dimaa imua digau
aanei enoho. Goe edehiihai, gei goe gahelekali,
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idimaa ma kooe dela edonu belee hui dimaa,
ganomuli ko au.”

Taane deelaa ga helekai, “Au e hui di maa.”

5 Boaz ga helekai, “E humalia, maa goe gaahui
di gowaa deelaa maiiNaomi, gei goe e huilabelaa
a Ruth, go di ahina o Moab dela guumade dono
lodo, bolo ginoho hua di gowaa deelaa la ibaahi

di hale o taane dela ne made.” ) )
6 Taane deelaa ga helekai, “Ma e hai beenaa, gei

au gahagalee haihegau gi ogu donu dela belee
hui di gowaa, idimaa ma gaahai dono hadinga
bolo agu dama donu la gadeemee di boloagi gi-
nai modi haimee gidi gowaa deelaa. Goe huia
dimaa, au hagalee hui dimaa.”

7Malaa, di madagoaa deelaa, gei di hai ehaiai
nia huimee be ewaahei nia mee, tangada dela
belee hui gidaha dana mee le edaa gidaha dono
suudi, e wanga gitangada dela e hui dimaa. Dihai
deenei e hai go digau Israel e haga modongoohia
bolo di hai deelaa la gu haga noho guulawa.

8 Di madagoaa taane deelaa ne helekai gi Boaz
boloo, “Goe huia dimaa,” mee e daa gidaha dono
suudi ewanga gi Boaz.” 9 Boaz gahelekai ang gi
nia dagi o di waahale mo nia daangada huogodoo
ala nogo i golo, “Goodou huogodoo ehai digau
hagadootonu, bolo au guu hui mai baahi Naomi
nia mee huogodoo a Elimelech mo ana dama
go Chilion mo Mahlon. 10 Ruth, tamaahina o
Moab, go di lodo o Mahlon, gaahai dogu lodo,
belee daahi nia mee huogodoo odi hale o taane
dela guumade, bolo di ingoo o maa gaanoho hua
igolo imehanga ono daangada mo dono guongo.

* 4.8: Deuteronomy 25.9
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Danginei gei goodou guu hai digau hagadootonu
o di mee deenei.”™

11 Nia dagi mo digau huogodoo ala igolo
gahelekai, “Uaa, gimaadou go au gau
hagadootonu. Dimaadua giheialaa doo lodo
giihai be Rachel mo Leah, ala nehai nau dama
dogologo gi Jacob. Goe gii hai tangada maluagina
ilodo di madahaanau o Ephrath, gei taane dau
i Bethlehem.® 12 Au dama ala gagowadu go
Dimaadua mai tama ahina deenei gi heia digau o
doo hale gii hai be di hale o Perez, go tama daane

a Judah mo Tamar.”*

Boaz mo ono hagadili

13 Malaa, Boaz gaalahi dono lodo go Ruth gi
dono hale. Dimaadua ga hagahumalia a Ruth, gei
mee gahaidama gahaanau dana damadaane.
14 Nia ahina gahelekai gi Naomi, “Hagaamuina
Dimaadua! Mee guuwanga dana damadaane
gi dau dama ahina danginei belee hagamaamaa
goe. Tamadaane deelaa lagiihai tangada dau
i Israel! 15 Dau damaahina dauaga le ealoho
idigoe, gei koia guhaiadu ana mee elogo
ihongo nia mee onia damadaane dogohidu
magaahaiadu gidigoe. Gei dolomeenei gei
mee guduguadu dau damadaane, egowadu
gidigoe do mouli hoou, ge benebene goe ilodo do
madagoaa dela gumadua.” 16 Naomi gaalahi
di tama, gabulubulu amee, gamadamada
humalia ai.

* 4.10: Deuteronomy 25.5-6 * 4.11: Genesis 29.31 * 4.12:
Genesis 38.27-30
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17Nia ahina o di gowaa deelaa gaa gahi di ingoo
tama daane deelaa bolo Obed. Digaula guuhai
ginia daangada huogodoo boloo, “Tamadaane
guhaanau gi Naomi!”

Obed gaahai tamana ni Jesse go tamana o
David. 18-22 Deenei di hagadili mai Perez gaa tugi
i David: Perez, Hezron, Ram, Amminadab,
Nahshon, Salmon, Boaz, Obed, Jesse, David.
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